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1 Verwendungszweck und Anwendung

Das Verbindungsgerat verfligt Uber folgende Komponenten:
o Platte fur Wandmontage
¢ Bodenplatte
e Abdeckung
e PCB (mit USB-Extenderkarte?*).
e CD-ROM mit USB-Treiber*
e Anschlusskabel USB-Typ A/ USB-Typ B*
¢ Installationsanleitung
Das Verbindungsgerat ist ein installationsfreundliches Gerat, mit dem Sie:

e Mehrere RS485-Gerate anschlieRen kdnnen, die einen Cross Point
Feldbus verwenden.

e Mehrere XM3-Einheiten an ein Netzwerk anschlieRen kdnnen.
Es sind zwei Versionen des Verbindungsgerats verfugbar:
e Das Standard-Verbindungsgerét.

e Das erweiterte Verbindungsgeréat, mit dem Sie einen Computer mittels
USB an ein RS485-Netzwerk anschliel3en kénnen.

Das Verbindungsgerat verfigt Uber folgende Funktionalitten:
e Anschluss mehrerer Cross Point-Geréate an ein RS485-Netzwerk.

e USB-Extenderkarte fur den Anschluss von RS485-Gerdten an einen
PC*.

¢ Relais fur zusatzliche Sicherheit.
e Ausgang fir ein zusatzliches Relais.
e Anschlussmoglichkeit fiir einen Biometrie-Leser (nur XM3).

e Austauschbare Anschlisse.

* Nur fur die erweiterte Einheit verfgbar.

Verwendungszweck und Anwendung 1
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2 Technische Daten

In Tabelle 1 werden die technischen Daten des Verbindungsgeréts

aufgeflhrt.
Technische Daten
EE Abmessungen 150 x 100 x 31,6 mm (5,9 x 3,9 x 1,2 Zoll)
Stromaufnahme Max. 100 mA
Eingangsspannung 8 — 15 Volt
Temperaturbereich 0-60°C
Daten fur externe Eingang: 100 — 240V / 400mA
Stromversorgung Ausgang:
Bei XM3: 12VDC + 0,5V / 1 A Max.
Bei RFAPP-Geraten: 12VDC £ 5% / 1 A Max.

Tabelle 1: Technische Daten des Verbindungsgerats

HINWEIS Beim AnschlieRen eines XM3 darf die Eingangsspannung nicht mehr als 12V
betragen.

Das Verbindungsgerat verfugt uber einen Uberlastschutz. Diese Sicherung
gewabhrleistet, dass der XM3 bei einer Uberlastung nicht beschadigt wird.

2 Technische Daten
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3 Montage des Verbindungsgerats

Zu den Montagedetails siehe Abbildung 1.

A. Nehmen Sie die Platte fir die Wandmontage, und markieren Sie an
der Wand die Position der Montagelocher. Die Pfeile auf der
Frontseite der Platte missen nach oben zeigen. Bohren Sie die
Locher (@ 5mm), setzen Sie die Dubel (S5) ein, und montieren Sie
die Wandplatte.

B. Die Anschlisse J4, J5, J7 und J8 (siehe Abbildung 2) kbnnen von der
Steckplatte entfernt werden, um die notwendigen Verbindungen
herzustellen. Brechen Sie den Zwischenraum bzw. die
Zwischenrdume von der Bodenplatte ab, um einen Kabelausgang zu
erhalten. Bringen Sie den Boden mit der
Steckplatte an der Wandvorrichtung an.

C. Stellen Sie die Dipschalter ein (siehe Tabelle 5) und bringen Sie die
Abdeckung an.

Abbildung 1: Montage des Verbindungsgerats

Montage des Verbindungsgeréats 3
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4

|IOs und Anschliisse

Abbildung 2 zeigt die Anordnung der Terminals, DIP-Schalter, Anschlisse,
des Relais und der LEDs der bestiickten Leiterplatte.
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Abbildung 2: Anordnung des Verbindungsgerats
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4.1 Anschliisse

Das Verbindungsgeréat verfiigt tber mehere Anschlisse. Die Funktionalitat
der jeweiligen Anschliisse wird in Tabelle 2 beschrieben.

Anschluss | Funktion

J2 Bus A fur RS485-Netzwerk.

J3 Bus B fur RS485-Netzwerk.

J4 Verbindung mit XM3, XM13.56 oder anderen Geraten ohne
RJ-45-Anschluss.

J5 Leistungsaufnahme und Masse.

J6 Leistungsaufnahme und Masse.

J7 I/Os fur XM3 oder XM13.56.

J8 Anschluss fiir externes Relais REL1.

J9 Reserviert.

J10 USB-Anschluss, Typ B (bei Verwendung von USB-
Extenderkarte aktiviert).

J11 Anschluss fir Gerat mit RJ-45-Anschluss (siehe Tabelle 3).

Tabelle 2: Funktionalitat der jeweiligen Anschliisse

HINWEIS J4 und J11 schliel3en sich gegenseitig aus.

I0s und Anschliisse
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4.2

4.3

HINWEIS

Die Pin-Anordnung von J11 wird in Tabelle 3 beschrieben.

Pin Funktion

485A-1

485B-1

485A-2

Strom

GND

485B-2

Strom

| N| of ol ] W] N|

GND

Tabelle 3: Pin-Anordnung von J11

1/Os

Das Verbindungsgerat unterstitzt bis zu vier I/Os, die an J4 angeschlossen
werden konnen. Die vier 1/0s von J4 sind an die entsprechenden I/Os von J7
angeschlossen.

Relais

Das Verbindungsgerat verfigt Uber das Relais REL1. In Tabelle 4 werden die
absoluten Grenzwerte fur das Relais aufgefihrt.

Absolute Grenzwerte (ohmsche Belastung) | Wert

Max. Schaltleistung 60 VA
Max. Schaltspannung 30 vDC
Max. Schaltstrom 2A

Tabelle 4: Absolute Grenzwerte

Wenn ein maximaler Schaltstrom von 2A nicht ausreicht, kann ein
zusatzliches (externes) Relais an RELOUT angeschlossen werden (siehe
Abbildung 2).

Der Ausgang RELOUT ist ein offener Anschluss mit einem maximalen Strom
von 50mA.

I0s und Anschliisse
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4.4

Dipschalter-Einstellungen

Das Verbindungsgerat verfliigt Uber vier Dipschalter, die in Tabelle 5
beschrieben werden.

Schalter

EIN

AUS

S1

Bus-Abschluss B (J3), wenn
Verbindungsgeréat erste oder
letzte Einheit in einem
Netzwerk ist.

Bus B (J3) unbegrenzt.

S2

Kein Gerét an J4 oder J11
angeschlossen. Bus A (J2) ist
direkt mit Bus B (J3)
verbunden.

Ein Geréat ist an J4 oder J11
angeschlossen.

S3

Relais wird von externem
Signal am RELAIS-Eingang
von J4 ausgeldst (siehe
Abbildung 2).

Signal klein = Relais an.

Relais wird von codiertem
Signal am RELAIS-Eingang
von J4 ausgelost (siehe
Abbildung 2).

S4

RS485-Netzwerk wird von
Verbindungsgerat mit Strom
versorgt.

Das RS485-Netzwerk wird
nicht vom Verbindungsgerat mit
Strom versorgt.

Tabelle 5: Dipschalter-Einstellungen

Wenn sich die Einstellungen der Dipschalter S1 oder S2 andern, leuchtet
LED D4 in einer anderen Farbe auf, siehe Tabelle 7.

I0s und Anschliisse
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4.5 LEDs

Das Verbindungsgerat verfugt Gber die beiden LEDs D3 und D4. LED D3
zeigt den Status der Stromzufuhr des Busses an. LED D4 zeigt die
Einstellungen der Schalter S1 und S2 an. Tabelle 6 beschreibt das Verhalten
von LED D3 und Tabelle 7 das Verhalten von LED D4.

Spannung LED-Verhalten
Spannung < 8,5V LED leuchtet
8,5V < Spannung < 12V LED blinkt
Spannung > 12V LED an

Tabelle 6: Verhalten von LED D3.

LED-Status | Schalt | Status Schalt | Status
er S1 er S2
AUS AUS Bus B (J3) AUS An J4 oder J11 sollte
unbegrenzt. ein Gerat
angeschlossen sein
Rot AUS Bus B (J3) EIN Bus A an Bus B
unbegrenzt. angeschlossen
Grin EIN Bus B (J3) AUS An J4 oder J11 sollte
begrenzt. ein Gerat
angeschlossen sein
Rot / Grin EIN Bus B (J3) EIN Bus A an Bus B
begrenzt. angeschlossen

Tabelle 7: LED D4 zeigt den Status der Schalter S1 und S2 an.

4.6 Jumper
Wenn die beiden Pins von JP1 und die beiden Pins von JP2 mittels Jumper
angeschlossen sind, kann bei Verwendung eines XM3 ein Biometrischer-
Fingerabdruck-Leser an J7 angeschlossen werden.

8 I0s und Anschliisse



CROSS POINT

PROTECTING PEOPLE & ASSETS

5 Gerate anschliel3en

Ein erweitertes Verbindungsgerdt muss immer als erstes Gerat in einem
Netzwerk von maximal 31 Geréten installiert werden (siehe Abbildung 3).

Bei einem RS485-Netzwerk miussen die Verbindungsgerdte mittels FTP-
Kabel angeschlossen werden.

GERAT 1 GERAT 2 GERAT 31

RS485 RS485 RS485 RS485

;.:. UsB A RS485 B RS485 c RS485 // b
% ERWEITERTES STANDARD- STANDARD- STANDARD-

VERBINDUNGSGERAT  VERBINDUNGSGERAT VERBINDUNGSGERAT VERBINDUNGSGERAT

Abbildung 3: Gerate in einem Netzwerk.

Wenn unter Verwendung des Verbindungsgerats ein RS485-Netzwerk
verwendet wird, sind folgende Konfigurationen des Verbindungsgerats
moglich (siehe Abbildung 3):

1. Ein erweitertes Verbindungsgerat A ist an einen PC angeschlossen
und Gerat 1 an J4 oder J11. Das erweiterte Verbindungsgerét ist an
ein Standard-Verbindungsgerat B angeschlossen. S1 und S4 mussen
auf Position EIN eingestellt werden. Normalerweise wird ein
erweitertes Verbindungsgerat innerhalb von 3 Metern Entfernung
(USB-Spezifikationen) vom PC aufgestellt, und deshalb ist ein Gerat
nicht immer an dieses erweiterte Verbindungsgerat angeschlossen. In
diesem Fall befindet sich Schalter S2 in Position EIN:

2. Ein  Standard-Verbindungsgerdt B ist an ein erweitertes
Verbindungsgerat A (bei J2) und ein Standard-Verbindungsgerat C
(bei J3) angeschlossen. Gerét 2 ist an J4 oder J11 angeschlossen.
Die Schalter S1 und S2 mussen sich in Position AUS befinden, S4 in
Position EIN.

3. Ein Gerat, das normalerweise an das Standard-Verbindungsgerat C
angeschlossen ist, wird (zeitweilig) entfernt. Das Standard-
Verbindungsgerat ist an das Standard-Verbindungsgerat B und an
das Standard-Verbindungsgerat D angeschlossen. Schalter S1 muss
sich in Position AUS und S2 und S4 missen sich in Position EIN
befinden.

Gerate anschlieRen 9
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4. Ein  Standard-Verbindungsgerdt D ist an ein Standard-
Verbindungsgerat C (bei J2) angeschlossen, wobei kein
Verbindungsgerat an J3 angeschlossen ist. Gerat 31 ist an J4 oder
J11 angeschlossen. Schalter S1 und S4 mussen sich in Position EIN
befinden. Der Bus ist jetzt abgeschlossen.

Mindestens ein Verbindungsgerat muss an die Stromversorgung
angeschlossen sein. Vorzugsweise ist das erweiterte Verbindungsgerat an
die Stromversorgung anzuschlieBen. Wenn die LED D3 eines
Verbindungsgerats blinkt, schliel3en Sie eine weitere Stromversorgung an.

10
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6 XM3-Anschluss

Wenn ein Netzwerk aus XM3-Lesern verwendet wird, wird dem XM3-Leser
Uber den Anschluss J4 an das Verbindungsgerdat angeschlossen. Der
Biometrische-Fingerabdruck-Leser kann tber Anschlisse an die Pins von
JP1 und JP2 aktiviert werden. Der Biometrische-Fingerabdruck-Leser wird an
die 1/Os bei J7 angeschlossen.

HINWEIS Wenn ein XM3-Netzwerk verwendet wird, muss das Verbindungsgerat von
einer 12V-Stromversorgung (anstelle einer 15V-Stromversorgung) mit Strom
versorgt werden.

XM3-Anschluss 11
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7 Softwareinstallation fur das erweiterte
Verbindungsgerat

Hier folgt eine kurze Beschreibung, um das Verbindungsgerat auf einem PC
unter Windows XP zu installieren.

1.
2.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-Laufwerk ein.

SchlieBen Sie das erweiterte Verbindungsgerat unter Verwendung
des USB-Kabels an den PC an.

Nun erscheint ein Dialogfeld, in dem Windows vorschlagt, nach neuer
Hardware zu suchen. Klicken Sie auf No, not this time und
anschliel3end auf die Schaltflache Next (siehe Abbildung 4).

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Windows will zearch for current and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the "Windows Update ‘web zite [with your permizsion).

Fead our privacy policy

Can Windows connect to Windows Update to search for
zoftware?

() Yes, this time anly
() Y'es. now and every time | connect a device

Click Mext to continue.

I Mest > l[ Cancel ]

Abbildung 4: Windows schlagt vor nach neuer Hardware zu suchen.

4. Windows fragt nun, wo sich die Software befindet. Wéhlen Sie Install

from a list or specific location (Advanced) (siehe Abbildung 5).
Klicken Sie auf die Schaltflache Next.

12

Softwareinstallation fur das erweiterte Verbindungsgeréat
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Found New Hardware Wizand

Thizs wizard helps you install software for:

USE <-» Serial

I;':J If your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk. insert it now.

What do pau want the wizard to da?

(&) Install the software automatically [Fecommendedf

() Install from a list or specific lacation [Advanced)

Click Mest bo continue,

’ < Back ” et > ][ Cancel ]

Abbildung 5: Windows mdchte wissen, wo die Software zu finden ist.

5. Windows fragt nun nach dem Verzeichnis des Treibers. Nehmen Sie
die entsprechenden Einstellungen vor (siehe Abbildung 6).
Durchsuchen Sie die CD, und klicken Sie auf die Schaltflaiche Open.
Klicken Sie auf die Schaltflache Next, um fortzufahren.

Found Mew Hardware Wizard

Pleaze choose your search and installation options. :§

(5) Search far the best driver in these lacations.

Uze the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best driver found will be installed.

Search removable media [floppy, CO-RORM ..
Include this location in the search:

;E:\ |

() Don't search. | will choose the driver ta instal.

Chaoose this option to select the device driver from a list. Windows does nat guarantee that
the driver you choose will be the best match for your hardware.

[ < Back ” Mext > ][ Cancel ]

Abbildung 6: Windows fragt nun nach dem Verzeichnis des Treibers.

Softwareinstallation fir das erweiterte Verbindungsgeréat 13
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6. Die Installation des USB/seriell Konverter ist beendet (siehe Abbildung 7).
Klicken Sie auf die Schaltflache Finish.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for:

% IUSE Serial Corwerter

Click Finizh to cloge the wizard,

Abbildung 7: Die Installation des Treibers ist abgeschlossen.

7. Windows erkennt nun die neue Hardware. Jetzt wird ein virtueller COM-
Port installiert. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6.

Das erweiterte Verbindungsgerat ist nun installiert und kann in Betrieb
genommen werden.

14 Softwareinstallation fur das erweiterte Verbindungsgeréat



